Kiss of Peace 平安吻 或稱Pax（拉丁文），是聖餐禮的儀式之一，相等於平安禮，表達彼此的聯合和愛；保羅曾有提及（羅十六16），與「愛吻」（kiss of love, phile{ma agape{s， 彼前五14）同屬早期教會的禮儀。
第一世紀後，第一個提及此禮的是殉道士游斯丁（Justin{\LinkToBook:TopicID=671,Name=Justin Martyr 殉道士游斯丁}*, Apol. i.65），從他提及的情況來看，此禮在第一、二世紀的教會相當普遍。起初平安吻是一個真正的吻，後來經過修改。在西方，致平安禮者把手撘在對方的肩膀上，接受平安禮的人則把手放在致禮者的肘部，然後互相鞠躬便成。近代的平安禮只是握手為禮。
另一改變是︰早期教會是由執事對次執事致平安禮，然後次執事再轉送到會友，現代的平安禮則是會友互祝平安；再者，昔日天主教只在大彌撒（High Mass）才用，自1969年起則在所有彌撒皆用。更正教在聖餐的平安禮則沒有這些分別。
特土良（Tertullian{\LinkToBook:TopicID=1150,Name=Tertullian 特土良}*, De orat. 14）肯定平安禮（吻）的地位，甚至認為沒有平安禮，「連禱告也是不完全的」。到了二世紀中葉，此禮放在奉獻之前。後來以吻為禮被人濫用了，亞歷山太的革利免（Clement of Alexandria{\LinkToBook:TopicID=290,Name=Clement of Alexandria}）*寫道︰「愛不是由吻決定的，乃是本於人的善意。有些人什麼事都不做，只令教會充滿吻的噪音」（Paed., iii.11）。結果平安吻的禮儀就被改變了（Apost. Const. ii.57.12）。到了十三世紀，西方教會完全不再行平安吻。
在西方教會，平安禮可以在祝聖（oblation）之前後；在東方教會，根據「安波羅修禮」（Ambrosian Rites），則是在領聖餐之前。
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